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RAQAMLI PLATFORMALARDA IQTISODIY MATNLARNI TARJIMA QILISHGA
YO'NALTIRILGAN INTERAKTIV O0'QUV TOPSHIRIQLARI VA KEYS-
STADIYALARNI YARATISH
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Namangan davlat chet tillari instituti
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Annotatsiya. Ushbu maqola raqamli platformalarda iqtisodiy matnlarni tarjima qilish bo'yicha ta'lim
samaradorligini oshirish maqgsadida interaktiv o'quv topshiriglari va keys-stadiyalarni ishlab chiqishning nazariy-
metodologik asoslariga bag'ishlangan. Unda zamonaviy raqamli muhitda tarjimonlik kompetensiyalarini
rivojlantirishning dolzarbligi asoslab berilgan. Maqolada real iqtisodiy kontekstga asoslangan vaziyatli
topshiriglar (keys-stadiyalar) va interaktiv mashgqlarni loyihalash tamoyillari, ularning talabalarning analitik
fikrlash, muammolarni hal qilish va professional ko'nikmalarini shakllantirishdagi ahamiyati muhokama qgilinadi.
Raqamli vositalarning (virtual mubhitlar, simulyatorlar, CAT tools integratsiyasi) o'quv jarayoniga
integratsiyalashuvi hamda talabalar motivatsiyasini oshirish va amaliy tajriba orttirishdagi roli yoritilgan.

Kalit so‘zlar: Raqamli platformalar, iqtisodiy tarjima, interaktiv topshiriglar, keys-stadiyalar, o'quv metodikasi,
tarjimonlik kompetensiyasi, amaliy ko'nikmalar.

CREATION OF INTERACTIVE LEARNING TASKS AND CASE STUDIES FOR
ECONOMIC TEXT TRANSLATION ON DIGITAL PLATFORMS

Khujanazarova Nozima Omonjonovna
Namangan State Institute of Foreign Languages
Independent Researcher

Annotation. This article is devoted to the theoretical and methodological foundations for developing interactive
learning tasks and case studies aimed at enhancing the effectiveness of teaching economic text translation on
digital platforms. It substantiates the relevance of developing translation competencies in the modern digital
environment. The article discusses the principles of designing situational tasks (case studies) and interactive
exercises based on real economic contexts, as well as their significance in fostering students' analytical thinking,
problem-solving skills, and professional competencies. It also highlights the integration of digital tools (virtual
environments, simulators, CAT tools integration) into the learning process and their role in increasing student
motivation and acquiring practical experience.

Key words: Digital platforms, economic translation, interactive tasks, case studies, learning methodology,
translation competence, practical skills.

Kirish

Bugungi kunda jahon iqtisodiyotining globallashuvi va axborot texnologiyalarining jadal
rivojlanishi xalqaro iqtisodiy alogalarning keskin o'sishiga olib kelmoqda. Bu esa 0'z navbatida,
igtisodiy matnlarni yuqori sifatda, tezkor va aniq tarjima gila oladigan mutaxassislarga bo'lgan
talabni oshirmoqda. Iqtisodiy tarjima nafaqat ikki til o'rtasida ma'noni ko'chirishni, balki
murakkab iqtisodiy tushunchalarni, spetsifik terminologiyani, shuningdek, madaniy va
huquqiy kontekstni tushunish va to'g'ri aks ettirishni talab etadi . An'anaviy tarjima ta'limi
metodikalari, asosan, nazariy bilimlar va til juftligi bo'yicha mashglarga asoslangan bo'lib, har
doim ham talabalarni real professional muhitdagi qiyinchiliklarga to'liq tayyorlay olmaydi.
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Ragamli texnologiyalar ta'lim jarayonini tubdan o'zgartirib, yangi o'qitish usullarini,
jumladan, masofaviy ta'lim, gibrid modellar va virtual muhitlarni joriy etishga imkon
bermoqda. Raqamli platformalardan foydalanish tarjima ta'limini yanada interaktiv,
amaliyotga yo'naltirilgan va shaxsga moslashtirilgan qilishga zamin yaratadi . Ayniqgsa,
igtisodiy tarjima kabi yuqori darajadagi malaka va amaliy tajribani talab etadigan sohalarda
interaktiv o'quv topshiriqglari va keys-stadiyalar (vaziyatli topshiriglar) muhim ahamiyat kasb
etadi. Ular talabalarning faol ishtirokini ta'minlash, ularning tanqidiy fikrlash, muammolarni
hal qilish va professional ko'nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi.

Ushbu maqolaning maqgsadi raqamli platformalarda iqtisodiy matnlarni tarjima qilishga
yo'naltirilgan interaktiv o'quv topshiriqlari va keys-stadiyalarni yaratishning nazariy-
metodologik asoslarini yoritish, ularning samaradorligini psixologik-pedagogik nuqtai
nazardan asoslash va amaliy tavsiyalar ishlab chigishdan iborati. Magolada keys-stadiyalar va
interaktiv mashqlarni loyihalash tamoyillari, ularning talabalarning analitik fikrlash,
muammolarni hal qilish va professional kompetensiyalarini shakllantirishdagi ahamiyati
chuqur muhokama qilinadi.

Adabiyotlar tahlili: Raqamli ta'lim va interaktivlik: Zamonaviy ta'limda raqamli
platformalar, masofaviy o'qitishning pedagogik va psixologik jihatlari keng o'rganilmoqda. T.
Bates 0'z ishlarida onlayn ta'limning tashkiliy jihatlari va pedagogik samaradorligini tahlil
gilgan . R. Means masofaviy ta'limning kognitiv va motivatsion omillariga e'tibor garatib,
interaktivlikning o'quv samaradorligiga ta'sirini o'rganadi . Ragamli vositalarning interfaollik
xususiyati, talabalarning o'quv jarayoniga faol jalb etilishi D. Garrison va M. Cleveland-Innes
tomonidan ilgari surilgan "hamjamiyatni so'rov qilish" nazariyasi bilan uyg'unlashadi .
O'zbekistonlik tadqiqotchilardan N. N. Azizxo'jayeva pedagogik texnologiyalar va
innovatsiyalar, A. R. Ergashov esa masofaviy o'qitish imkoniyatlari bo'yicha qimmatli ishlar
qilganlar. Shuningdek, M. R. Boltaboyev raqamli ta'lim muhitida interaktiv metodlarni qo'llash
masalalarini yoritgan .

Iqtisodiy tarjima metodikasi: Iqtisodiy matnlarning o'ziga xos lingvistik (terminologik,
uslubiy) va ekstralingvistik (iqtisodiy tizimlar, madaniyatlararo farqglar) xususiyatlari J.
Munday va A. Pym kabi tarjimashunoslar tomonidan chuqur tahlil gilingan . Ular tarjima
jarayonida nafaqat tildan tilga o'tkazish, balki kontekstni va maqgsadli auditoriyani hisobga
olish muhimligini ta'kidlashadi. O'zbek tadqiqotchilaridan N. B. Begaliyev iqtisodiy
terminologiya tarjimasi muammolari, M. Xudoyberdiyeva iqtisodiy diskursning lingvostilistik
xususiyatlari bo'yicha fundamental ishlar gilganlar.

Keys-stadiyalar va ularning ta'limdagi o'rni: Keys-stadiyalar usuli biznes va huquq
ta'limida keng qo'llaniladi. Ular talabalarga real hayotiy muammolarni tahlil qilish, echimlarni
taklif qilish va qaror qabul qilish ko'nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi. Tarjima
ta'limida keys-stadiyalarning ahamiyati M. Hatim va J. Munday tomonidan ham ta'kidlangan
bo'lib, ular tarjimonlik jarayonini muammo hal qilish faoliyati sifatida ko'rib chigadilar. C. Nord
o'zining funksional yondashuvida keys-stadiyalarni tarjima topshirig'ini tahlil qilish va tarjima
strategiyasini tanlashda qo'llashni taklif qiladi .

Muhokama: Talabalarning faol ishtirokini ta'minlash, ularga tezkor fikr-mulohaza
berish va kognitiv yuklamani optimallashtirish zaruriyati Garrison va Cleveland-Innes
tomonidan taklif qilingan "hamjamiyatni so'rov qilish" konsepsiyasini tasdiglaydi.
O'zbekistonlik tadqiqotchilarning, jumladan, Azizxo'jayeva va Ergashovning pedagogik
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texnologiyalar va masofaviy ta'limdagi innovatsiyalar bo'yicha ishlari bizning
yondashuvlarimizni mahalliy kontekstda asoslab beradi. Ayniqsa, Boltaboyevning raqamli
muhitda interaktiv metodlarning pedagogik imkoniyatlari haqidagi fikrlari bizning
takliflarimizning dolzarbligini yanada oshiradi.

Iqtisodiy matnlar tarjimasidagi keys-stadiyalarning ahamiyati, ularning talabalarda
analitik fikrlash va muammolarni hal qilish ko'nikmalarini rivojlantirishdagi roli Munday va
Pym kabi yetuk tarjimashunoslarning tarjima jarayoniga kognitiv yondashuvlari bilan
mustahkamlanadi. Nordning funksional yondashuvi keys-stadiyalarni tarjima topshirig'ini
tahlil qilish va tarjima strategiyasini tanlashda qo'llashning nazariy asosini ta'minlaydi.
O'zbekistonlik olimlardan Begaliyev va Xudoyberdiyevaning iqtisodiy terminologiya va diskurs
bo'yicha ishlari, keys-stadiyalarda aynan shu soha spetsifikasini chuqur tushunish zarurligini
ko'rsatadi. Ragamli ta'lim, iqtisodiy tarjima va keys-stadiyalar metodikasini bir butun sifatida,
kompleks yondashuv asosida tahlil qiladi. Ular o'rtasidagi o'zaro bog'ligliklar va sinergetik
effektlar ilmiy jihatdan asoslab berildi. Amaliy jihatdan esa, maqolada taklif etilgan tamoyillar
va loyihalash bosqichlari Oliy ta'lim muassasalari uchun iqtisodiy tarjima bo'yicha o'quv
dasturlarini takomillashtirishda, onlayn kurslar va o'quv materiallarini yaratishda bevosita
go'llanilishi mumkin. Bu, 0'z navbatida, bitiruvchilarning ishga joylashish imkoniyatini oshiradi
va ularni mehnat bozorining tobora o'zgarib borayotgan talablariga moslashtiradi. ishlab
chiqilgan interaktiv o'quv topshiriqlari va keys-stadiyalarni amaliyotga tatbiq etish bo'yicha
pedagogik eksperimentlar o'tkazish, ularning talabalarning tarjima kompetensiyalarini
shakllantirishga ta'sirini miqdoriy va sifat jihatdan baholash muhimdir. Shuningdek, sun'iy
intellektning so'nggi yutuqlari (masalan, generativ Al, neyron tarjima tarmogqlari) tarjima
ta'limiga qanday integratsiyalanishi mumkinligini va bu vositalar bilan ishlash bo'yicha
talabalarda ganday ko'nikmalar shakllantirilishi kerakligini chuqurroq o'rganish dolzarb
hisoblanadi.

Xulosa: Raqamli platformalarda iqtisodiy matnlarni tarjima qilishga yo'naltirilgan
interaktiv o'quv topshiriglari va keys-stadiyalarni yaratish zamonaviy tarjima ta'limi uchun
muhim strategik yo'nalish hisoblanadi. Bu metodik yondashuv talabalarning nafaqat lingvistik
va iqtisodiy bilimlarini mustahkamlaydi, balki ularning tanqidiy fikrlash qobiliyatini, analitik
ko'nikmalarini, muammo hal qilish mahoratini va professional tayyorgarligini sezilarli darajada
oshiradi. Maqolada keltirilgan tamoyillar va loyihalash bosqichlari ragamli ta'lim mubhitida
samarali va amaliyotga yo'naltirilgan o'quv materiallarini yaratish uchun mustahkam asos
bo'lib xizmat giladi. Ragamli vositalardan samarali foydalanish o'quv jarayonini yanada
qiziqarli, samarali va mehnat bozorining talablariga mos keladigan darajaga ko'tarish imkonini
beradi. Kelgusida ushbu metodikalarning amaliy sinovlari va ularni o'quv dasturlariga to'liq
joriy etish mexanizmlarini ishlab chiqish hamda ularning o'qitish natijalariga ta'sirini empirik
tarzda baholash dolzarb vazifa bo'lib qoladi.
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